duje sa hlavne na ¢lanky zaoberajice sa narod-
nou totoZnost'ou Poliakov na tizemi Slovenska
a slovenskou narodnostnou mensinou v Pol'sku.

Pokial’ v prvom diele autor iba zdrZanli-
vo, vecne komentoval citované texty a nechaval
zazniet’ réznorodé subjektivne nazory, v dru-
hom diele sa prejavuje jeho osobna zaangaZo-
vanost’. Vyjadruje svoj postoj tak k otdzke na-
rodnej identity Poliakov a Slovakov v pohrani-
¢i, ako aj k problému kultiirneho, spolodenské-
ho a naboZenského kultivovania néarodnych
hodnét a tradicii v prostredi slovenskej mensi-
ny v Pol'sku. Ako $titny tajomnik na pol'skom
ministerstve kultiry osobne poznal narodnostné
problémy na etnicky zmieSanych uzemiach.
Preto o. i. méze predstavovat’ argumenty oboch
stran bez emocionalneho zaujatia, ktoré je bez-
né nielen medzi ob&anmi pohraniéia, ale aj me-
dzi autormi piducimi o ndrodnostnych problé-
moch na tychto tizemiach. Jagielto nikoho ne-
obvitiuje, iba vysvetPuje genézu vzajomnych
pol'sko-slovenskych antagonizmov na zaciatku
20. storodia, za Slovenského $tdtu, ako aj po
druhej svetovej vojne. Tieto texty nie st Pah-
kym d&itanim, nie je Pahké priznat' sa k vlast-
nym chybdm, no v zdujme ,partnerského su-
sedstva®, ktoré Michal Jagietto postuluje, je
potrebné ich pomenovat, vypotut’ nazory dru-
hej strany a zadat’ kon§truktivnu diskusiu.

Kniha Slowacy w polskich oczach mbze
plnit’ aj Glohu udebnice. Poliakom pomika in-
formacie o mélo znamych slovenskych dejinach
a slovenskej literattire. Texty dopiﬁajl’l pocetné
fotografie slovenskych spisovatelov a historic-
ké rytiny slovenskych miest. Slovdkom objas-
fiuje vnitorné aj eurdpske prifiny a désledky
polskych politickych rozhodnuti a prinasa pa-
nordmu nazorov na Slovdkov, od sympatie
k antipatii, od Pahostajnosti k spriaznenosti, od
povysenosti k partnerstvu.

Napriek zéplave bibliografickych udajov
a spravodajskému charakteru potvrdzuje dielo
Michata Jagiettu tézu, Ze histéria je pribehom,
ktory tvoria nielen viZne udalosti, ale hlavne
subjektivna skisenost’.

Irena Bilinska
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KUBICEK, Tomé$ — WIENDL, Jan (ed.): VIRA
A VYRAZ. Sbornik z konference ... byvalo
u mne zotvirano...“ Vychodiska a perspektivy
Ceské kfestanské poezie a prozy 20. stoleti.
Brno : Host, 2005. 477 s.

Vydavatelstvo Host Brno vydalo v roku
2005 konferendny zbornik s titulom Vira a vy-
raz, ktory sa zaobera vychodiskami a perspekti-
vami Seskej krestansky orientovanej umeleckej
tvorby 20. storotia. Pojmy ,,vychodiské a per-
spektivy* v nadpise zbornika nemajt raz chro-
nologickej distinkcie (napr. duchovni tvorba
prvej polovice 20. storo€ia a tvorba druhej po-
lovice 20. storodia s presahom do nového milé-
nia). Vychodiskom sa v zborniku rozumie du-
chovné umelecké tvorba, ktora je jednoznacne
indpirovana spiritualitou urditej konfesie (napr.
katolicizmus v tvorbe autorov katolickej mo-
derny). Perspektivy predstavujii diela, ktoré
editori zborika oznaduji ako spiritudine orien-
tované; tieto umelecké diela stvariiuju rozmani-
to hPadani spiritualitu v bliZ$ie ne$pecifikova-
nom konfesijnom rdmei, pri¢om na krestanské
in$piracie nadvazujl volne, polemicky ¢i paro-
dicky.

V rémci ,,vychodisk™ sa v zborniku kon-
centruje pozornost’ predovietkym na osobnost’
a tvorbu Jana Zahradnicka (1905 — 1960), kto-
rého 100. vyrodie narodenia bolo podnetom pre
zorganizovanie konferencie o jeho diele. Nasle-
duju bloky historickych $tadii o ¢eskom katoli-
cizme prvej polovice 20. storofia a o Geskej
tradicionalistickej literarnej kritike 20. storocia.
Pod ,,perspektivy” moZno zahrntt’ blok Poetika
a poetiky Ceské kfestanské (spiritudlni) poezie
a prézy, ktorym editori zasadili badanie o kres-
tanskej (spiritudlnej) tvorbe do $irSieho rameca.
K vychodiskam obsahovo patri aj celok Jan
C’ep a Jakub Deml, hoci ho editori zaradili aZ
ako posledntt &ast’ zbornika.

Prva, pomerne rozsiahla ¢ast’ zbornika je
venovanad samotnému Janovi Zahradnitkovi
(celkovo dvanast’ referdtov zaradenych do troch
diskusnych &asti). Prekvapujuco vela referuji-
cich sa koncentrovalo na otazky stvisiace s deji-
nami. Autori sa zamerali na spracovanic dobové-
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ho politického kontextu (M. Bauer: Jan Zahrad-
nicek v dobé kolektivni paméti) i osobného Zivot-
ného kontextu autora (J, Bednatova: Néha a mi-
Jeni: Veézeriska milostnd korvespondence Jana
Zahradnicka). Ini upriamili pozornost na literar-
ny kontext (M. Travnitek: Jan Zghradnicek
a Ivan Slavik), na cirkevny kontext (J. Hrdli¢ka:
K bdsni Jana Zahradnicka Spdleny kostel), na
vplyv historie na dielo a poetiku (J. Med: Poetika
apelu), na filozofiu dejin (J. Hanu§; Drama déjin
v dile Jana Zahradnicka) i na eschatologiu in§pi-
rovanil Dantem (P. Osolsob&: Zahradnickova
bdsnickd eschatologie a Dantova ,, Komedie ™).

V d'alej dasti zbornika sa nachadzaju §ta-
die o poetike/stylistike Jana Zahradnicka. Refe-
raty maji analyticky, interpretatny raz, pri-
¢om ¢Casto zuzitkuivajii aj vysledky koxnparatis-
tického vyskumu. M. Pichl v referdte Zahrad-
nickova literdrni kritika venuje pozornost’ ta-
Ziskam literarnokritickej prace J. Zahradnigka
(doraz na jazyk a mieru tvorivej slobody) a po-
rovnava ich s ¢innost'ou T. Vodicku; J . Vojvodik
v prispevku ,,4 v té chvili ja se zdéSil co se to
stalo s ¢lovékem...*: Bdsnik — |, anéur" — SVé-
dek vedie paralelu medzi pdsmovou kompozi-
ciou v tvorbe Jana Zahradnitka a Zbyiika Hav-
licka; P. Komenda v §tadii s nazvom ,, Tolik
krdasnych véci a s tak malou virou* — Vztah po-
etiky F. Halasa a J. Zahradnicka analyzuje ver$
a kompoziciu oboch autorov; O. Sladek sa v re-
ferate Svétla a stiny u Jakuba Demla a Jana Za-
hradnicka zameriava na motivickii rovinu
oboch basnikov; V. Stastka sa usiluje interpre-
tovat’ tvorbu J. Zahradnicka ako Hleddni dabla
— skryté dominanty v poezii Jana Zahradnicka,
pri¢om siaha po interpretaénom kPuéi, ktory je
— zamerne &i nezamerne — podobny negativnej
teologii a manicheizmu.

Stadie venované poetike st zvat$a parci-
alne, zameriavaju sa na urdity vysek Zahradni¢-
kovej tvorby, na vybrané basne, basnické formy
¢i motivy. Referujuci v nich interpretovali aj
doposial’ nespracované archivne materialy, au-
torovu korespondenciu, rukopisy basni, &im
precizovali poznanie a hodnotenie autorovej
tvorby v zatial’ literarnovedne nereflektovanych
suvislostiach.
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Blok troch prispevkov Katolicismus a vel-
ké ideologie 20. stoleti dava literdrnemu bada-
niu dejinny rdmec. J. Sebek v 3tadii Katoli-
cismus a autoritativni hnuti mezivdleéného ob-
dobi vysvetluje pri¢iny afinity mladej povojno-
vej generdcie katolikov k nedemokratickym
politickym pridom vo viacerych §tatoch Eu-
r6py. Stidia S. Balika Cestf katolicti intelektud-
lové a nedemokratické reZimy sleduje dosah
rdznych foriem nedemokratickych reZzimov na
zivot a tvorbu Eeskych katolickych intelektua-
lov a ich reakcie na prejavy nedemokracie. Pri-
spevok Ndvrat autorit a piehledny svét ma vy-
chodisko v osobnej skiisenosti autora prispevku
P. Musilka s basnikom Stanislavom Zednitkom,
ktord basnik opisal a vloZil do samizdatovej
zbierky Vrdsky smichu. Historické §tiidie otvo-
rili paléivé a stale nezodpovedané spologenské
otazky vel'mi plasticky, vecne, vyhli sa vyhrote-
nym &ierno-bielym postojom a kli§éovitym sta-
noviskam,

Pit’ prispevkov pod spoloénym nazvom
Ceskd tradicionalistickd kritika 20. stoleti pred-
stavuje literarnych kritikov, ktori zhodnocovali
umeleckd hodnotu duchovne inSpirovanej poé-
zie a prozy. J. Zizler v referate Pozndmky ke
kritickému dilu Alberta Vyskocila si v§ima nie-
len literarnokritick meto6du, ale aj vychodisko,
ktorym bolo naboZenské a mystické chapanie
umenia. T. Kubiéek v $tadii Jehlan literdrné-
védného mysleni OldFicha Kralika identifikuje
a opisuje trojicu zékladnych pojmov (osobnost’
— dielo — text), o ktoré sa vo svojom mysleni
o literatire opieral literarny historik, textolég
a kritik O. Kralik. Referat Bediich Fucik, Vilém
Zdvada a... (tFi pFipomenuti) autorky 1. Malko-
vej poukazuje na suvislosti tvorby V. Zavadu
a basnikov B. Fugika, J. Zahradni¢ka a J. Cepa
(inSpiracia O. Bfezinom, viera, priatel'stvo),
ktoré si1 v dejinach Seskej literatiry opomenuté.
J. Wiend! kladie v prispevku F. X. Salda a ,, bds-
nici transcendentna ‘ otazku, nakol’ko pomaha-
lo J. Zahradnigkovi Saldovo hodnotenie jeho
diela a aké bolo Saldovo kritérium vyberu auto-
rov, ktorym venoval pozornost’. V centre pozor-
nosti §tidie L. Soldana je Teoretik a kritik Ti-
motheus Vodicka v casopisu Rad 1933 — 1936.
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Autor reviduje schematické slovnikové charak-
teristiky Zasopisu Rdd a charakterizuje koncept
umenia T. Vodi¢ku.

Dalsi tematicky celok otvéra ,perspekti-
vy* &eskej spiritudlnej umeleckej tvorby. Uz
nadpis Poetika a poetiky Ceské ki'estanské (spi-
ritudini) poezie a prézy, ktory zastreSuje trinast
§mdii, napoveda, Ze oproti ostatnym problémo-
vo koncentrovanym celkom zbornika je tento
najviac tematicky i terminologicky rozdrobeny.
St v fiom zahrnuti autori z prvej i druhej polo-
vice 20. storodia i ti, ktori tvoria aktudlnu lite-
rarnu produkciu; v centre pozornosti su diela
jednoznadne &erpajlice zo spirituality krestan-
skej cirkvi i tie, ktoré problematizuji tradiént
krestanskt spiritualitu. V. KoSnarova v referéte
Prozy Jana Kamenika upozortiuje na nebezpe-
&enstvo vytladenia telesnosti z priestoru kres-
tanskej spirituality. I. Vanikova v $tadii s na-
zvom Ano, vidét se navzdjem a moci hovofit...
(K jednomu aspektu spirituality Vladimira Ho-
lana) interpretuje vzt'ahovost' v tvorbe V. Hola-
na na pozadi filozofie dialogu. Referat M. Kote-
nej Jozef Kostohryz: Prameny melancholie vy-
stihuje zakladné ¢&rty jednotlivych zbierok
a basnickych skladieb J. Kostohryza; M. Patko-
va v §tadii Hledéni — hledani dava do stvislosti
spiritualne 1 poetické aspekty tvorby Pavla
Svandu. R. Stastny v prispevku Samuel Verner
(Jozef Tkadlec) 1897 — 1976 poukazuje na dole-
Zitost’ evanjelickej krest'anskej tradicie v mysli-
teP’skych a literdrnych snahach tohto autora.

Studie venované samizdatovej tvorbe po-
nuko! L. Engelking (Duchovni poezie Petra Mi-
keSe v olomouckém samizdatu) a 1. Hardk
(Zdenék Rotrekl jako esejista a publicista
— v sedmdesdtych a osmdesatych letech 20. sto-
let). Prispevky V. Novotného Tradicionalis-
ticka literdrni publicistika Josefa Heyduka
a M. Topora Jazyky a situace piivodni prozaické
produkce v Novém Zivoté (1896 — 1907) sa
orientuju na analyzu literarnej publicistiky.

Viacero referujlicich upriamilo pozornost
na autorov, ktori vo svojich dielach vyuzivaji
symboly, obrazy, motivy z naboZenskej oblasti
s desakralizovanym i polemickym vyznamom,
ktoré mozZno zaroveii chapat’ aj ako nové hl'ada-
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nie spirituality v si¢asnej literatire (P. Hrtanek:
Nabozenské a cirkevni kédy v Polokatolickych
povidkach Jana Kresadla; L. Heczkova: Spdsa.
Suminova verze maridnskeho zjeveni; V. Vanék:
Josef Hora — spiritualita bez boha; M. Sucho-
mel: Komiirka obscura).

O zddvodnenie terminu katolicka literati-
ra, resp. katolicka poetika pomocou semiotické-
ho pristupuy, sa pokusil P. Sidak v prispevku s na-
zvom Katolickd poetika Jana Cepa (stiast d’al-
Sicho konferenéného bloku venovaného Janovi
Cepovi a Jakubovi Demlovi). Na &itatel'skd re-
cepciu diela Jana Cepa sa zamerali M. Bedtich
{Dobovd recepce dila Jana Cepa) a J. Zatloukal
(Recepce Jana Cepa ve Francii). D. Iwashita
v §tidii Co je Demlitv sen? Kdy se stal Jakub
Deml basnikem? odpoveda na nastolené otazky
porovnanim piatich verzii prozy Sen jeden sviti.

Problémové roz¢lenenie jednotlivych §t-
dii do piatich hlavnych tematickych asti sa sta-
lo platformonu aj pre diskusiu, ktor(i editori spra-
covali a zaradili do zbornika za jednotlivé tema-
tické Zasti. V diskusii sa viackrat pripomenuli
otazky, ktoré sa v referatoch sice neobjavili, ale
0 zvolenou problematikou saviseli. Napriklad
diskusia k celku o poetike J. Zahradnigka pri-
niesla otdzku moZnosti/nemoZnosti interpreta-
cie Zahradnitkovej tvorby v inom teologickom
ramci, ak{) je ten, ktory bol viastny autorovi.
Blok Poefika a poetiky ceské kiestanské (spiri-
tudlni) poezie a prézy otvoril terminologicky
problém oznacovania umeleckého diela priviast-
kom katolicke, krestanské, spiritudlne, duchov-
né. Aj ked’ diskusné vstupy nemali informadna
hodnotu stvisle prednesenych a vopred pripra-
venych §tudii, predsa dali zborniku (a podla
vietkého aj konferencii) dynamiku aktuélnej,
kompetentnej literarnovednej komunikécie.

Poviimnutishodné s aj rdmcové &asti
zbornika Vira a vyraz. Na prvych stranéch najde-
me nielen prihovor organizatorov, pozdrav pri-
tomného priméatora mesta Brna R. Svobodu,
osobnii spbmienku syna J. ZahradniCka, prepisa-
ni homiliy brnianskeho biskupa V. Cikrleho, ale
aj basetl J. Zahradnitka Byvalo u mne zotvirano,
ktorej ver§ sa stal mottom zbornika. Zamerom
organizatorov konferencie (i editorov zbornika)

Slovenska literatira, 54, 2007, 6.5




bolo zjavne poskytnit’ prileZitost’ pre otvorent
komunikéciu o literatire, ktord je zmysluplna
vtedy, ked je zaroveii komunikaciou s literati-
rou. Pod nazvom Kulaty stil sa v zavere zbomi-
ka nachadza zaveretna diskusia k celej konferen-
cii. Kulaty stil dal prile¥itost’ nielen na reflexiu,
ale aj na nové otazky, ktoré z konferencie vzigli
(pojmovy problém, vztah moralneho a umelec-
kého, vzt'ah umenia a ndboZenstva a i.).

Zbornik Vira a vyraz o &eskej krestan-
skej/spiritualnej poézii a préze 20. storo€ia pri-
nésa prispevky domaécich (Seskych) i zahrani¢-
nych autorov, ktori s generadne i metodologic-
ky roznorodi. Stidie st informa¢ne bohaté,
vecné, zamerané nielen literémovedne, ale aj
kulturologicky, historicky, filozoficky &i teolo-
gicky. V mnohom vychéadzaji z inych publiké-
cii venovanych autorom &eskej katolickej litera-
tary (Z. Rotrekl: Skrytd tvdr ceské literatury;
Martin C. Putna: Ceskd katolickd literatura
v eviopském kontextu 1848 — 1918; Mojmir
Travnitek: Pout’ vyhnanstvi. Zivot a dilo Jana
Cepa; zbomik Bloudéni Gasem a prostorem
—Jaroslav Durych zndmy i nezndmy...). Konfe-
renény zbornik Vira a vyraz je d'aldim krokom
k lepSiemu poznaniu problému &eskej krestan-
skej/spiritudinej literatiry.  Dokumentuje, Ze
zvolen4 téma je Zivé a prifahuje Gitatel'sky i ba-
datel'sky. Zbornik akoby nanovo odkazuje na
tvrdenie F. X. Saldu, %e naboZenstvo a umenie
vystupuji ako prirodzeni spojenci (porov. SAL-
DA, F. X: Vybor z dila 9. Praha : Melantrich,
1948, s. 15), hoci to v zmysle ,,perspektiv“ uz
nemusi byt inStitucionalizované ndboZenstvo.

Edita Prihodovad

BARBORiK, Viadimir: PROZAIK GEJZA
VAMOS. Bratislava : Slovak Academic Press,
2006. 200 s. !

Po monografii Pavel Hruz (2000), ktorli
osobne povaZujem za jednu z najlepsich z edi-
cie Vihy vydavatel'stva Kalligram, publikuje
Vladimir Barborik monografiu o Gejzovi Va-
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mosovi, autorovi percipovanom na Slovensku
nemenej rozporuplne ako Pavel Hriz, Zatial’ ¢o
P. Hraz zotrvéva pri poetike, pomerne vigne
oznadovanej privlastkom postimodems, t. j. zo-
stava tieZ pri roznych jazykovych a kompozié-
nych hrach, ¢astou kritiky prijimanych, inymi
recipientmi odmietanych, Vamosova poetika sa
-~ napriek éastému klasifikovaniu autora ako ex-
presionistu — meni od knihy ku knihe. Superla-
tiva badatelov podmieiiuje tematickd novost’,
kym kritické vyhrady najmi tvarovad nezvlad-
nutost’ jeho proz.

Pre obidve Barborikove monografie je
priznaény kultivovany §tyl a jazyk, ktory ma
sice d’aleko od scientisticky komplikovaného
diskurzu s mnoZstvom cudzich slov a odbor-
nych terminov, ale aj od frekventovanej desé-
mantizacie v takomto type uvaZovania o litera-
tire. Pri ¢itani Barborikovych textov nemoZno
pochybovat’ o zmysle literarnej vedy, a to aj pre
neprofesionalnych percipientov (t. j. nielen §tu-
dentov slovenskej literatiiry) — interpretacia je
tu, parafrazujic slova Valéra Mikulu, umenim,
a to umenim rozpravat’ pribeh o autorovi, jeho
diele a dobe, v ktorej Zil.

ZloZitost medzivojnového obdobia je
vSeobecne znidma, no asi len malokto z nas si
uvedomi, ¢o vietko musel G. Vamo§, vychova-
vany v Zidovskej, po mad’arsky hovoriacej rodi-
ne, vo svojom pomerne kratkom Zivote preko-
navat’. Patos a kffovitost’ vyrazu autorovych
textov mozno suvisi aj s faktom, Ze ,,Vdmos sa
pre slovenéinu ako literdrny jazyk rozhodol
(a nemala to byt posledna vol'ba, pred ktorii bol
postaveny): je zrejmé, Ze islo o reakciu na nové
mocenské usporiadanie po roku 1918, na dobu,
v ktorej sa dramaticky zniZila Zivotnost reZimov
a Statov. Zmeny sa dotykali elementarnych iden-
tit jednotlivcov, veci predtym dlhodobo stabili-
zovanych a zdanlivo nespochybnitelnych: ob-
Cianstva, konfesie, jazyka, socidlneho statusu...
Nepostihli vela slovenskych spisovatelov tej
doby, a Ziadneho tak zdsadne, ako Vimosa“
(s. 10).

Spojenim propria a apelativa v titule mo-
nografie Prozaik Gejza Vamos zuzuje V. Barbo-
rik predmet svojho vyskumu, avSak takato se-
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